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- Warranty of host of JodaMini Plus series personal computer (casing excluded): 1 years

Basisprodukt: DeskMini B760 series
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1. Verbinden Sie das Kabel der Einschalttaste
mit dem Systempanel-Header auf der
Hauptplatine.

Installation der VESA Halterung

1. Befestigen Sie die VESA-Halterung
an der rechten Seitenwand der
JodaMini Plus-Serie mit Hilfe der
vier Schrauben.

2. Befestigen Sie die andere
VESA-Halterung mit den vier Schrauben
an der Riickseite eines kompatiblen

Bildschirms. *Wihlen Sie die

Befestigungslocher je nach dem

2. Richten Sie den Motherboard-Tray an den
beiden Gleitschienen des Gehduses aus und
schieben Sie ihn in das Gehduse zuriick.

Einschub

cooooBES

3. Ziehen Sie dann die vier zuvor
entfernten Schrauben wieder an.

3. Montieren Sie die JodaMini
Plus-Serie, indem Sie sie gegen
den Uhrzeigersinn drehen.

4. Vollstandig.

Lochmuster Thres LCD-Bildschirms aus
(75 mm x 75 mm oder 100 mm x 100 mm).

Support
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Please visit our web site at http:/www.asrock.com for:

A list of tested memory, M.2, 2.5” SATA HDD, wireless interface cards and operating systems that
are supported; for information about downloading the latest driver and BIOS updates; as well
as the latest product support information.
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Folgendes finden Sie auf unserer Webseite unter http:/www.asrock.com:

- Eine Liste unterstiitzter getesteter Speichermodule, M.2-, 2,5-Zoll SATA-Festplatten,
WLAN-Schnittstellenkarten und Betriebssysteme;

- Informationen zum Herunterladen aktuellster Treiber- und BIOS-Versionen;

- sowie aktuellste Informationen iiber unterstiitzte Produkte.

Veuillez visiter notre site Web a I'adresse http:/www.asrock.com pour :

- Une liste de mémoires, disques M.2, disques durs SATA 2,5", cartes d'interface sans fil et
systémes d'exploitation testés et pris en charge ;

- Des informations sur le téléchargement des derniéres mises a jour du pilote et du BIOS ;
- Les derniéres informations d'assistance produit.

Visitare il nostro sito all'indirizzo http:/www.asrock.com per:

- Lelenco di memorie, M.2, HDD SATA 2.5", schede d’interfaccia wireless e sistemi operativi che
sono stati testati e sono supportati;

- Informazioni sul download dei driver pit recenti e degli aggiornamenti BIOS;
- Informazioni aggiornate sul supporto dei prodotti.
Visite nuestro sitio Web en http:/www.asrock.com para:

- Obtener una lista de memorias, M.2, HDD SATA de 2,57, tarjetas de interfaz inaldmbricas y
sistemas operativos admitidos probados;

- Obtener informacion acerca de la descarga del controlador y de las actualiz aciones del BIOS
mas recientes;

- Obtener la informacion mds reciente sobre el soporte técnico del producto.

The terms HDMI™ and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

ITocerure Ham Be6-caiit: http:/www.asrock.com i mpocmoTpa o:

- Crincke poBepeHHoI mamsaTi, M.2, sxectkoM aucke SATA 2,5 froiima, 6ecripoBoHbIX
MHTeplt)eﬁCHbIX ITaTax ¥ MOAAEPKMBAEMBIX OIIE€PALIMOHHBIX CHCTEMAX;

- nHQOpMaIMM 0 3arpy3Ke NOCEHNX BEPCUii fpaiiBepoB u o6Hosnenuit BIOS

- a TaKXxe aKTyaanoﬁ MHqJOpMaLU/H/l O IIOAAEPIKKE U3IE/MNA.

Por favor, visite nosso Website em http: /www.asrock.com para:

- Uma lista de memorias testadas, M.2, HDD 2.5" SATA, placas de interface sem fio e
sistemas operacionais que sdo suportados;

- para informagdes sobre como baixar as tltimas atualizagoes de drivers e BIOS;

- bem como as mais recentes informagées de suporte do produto.
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Equipment name: PC Type designation (Type): DeskMini B760 series
Restricted substances and its chemical symbols
Unit Lead Mercury Cadmium | Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
chromium biphenyls | diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (€ (€9 (PBB) (PBDE)
Plastic Case O O O O m} O
PCB O O O O m} O
Power Supply — O O O O O
Cables O O O O m} ]
Hard Drive O O [m] O m} O
Fan O O O O m} O
Note 1 ¢ “Exceeding 0.1 wt % and “exceeding 0.01 wt % indicate that the percentage content of the restricted substance

- Warranty of transformer: 1 year

- Our warranty does not cover the casing of the product, the CD drive, the metal frame and
fastenings and screws, or packaging accessories.

- Data stored in the product may be lost as a result of the repair work or re-formatting of the
hard drive disk.
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Deutsch

- Garantie des Hosts des Super-Mikrocomputers der JodaMini Plus-Serie:

1 Jahre

- Garantie von Transformator: 1 Jahr

- Unsere Garantie gilt nicht fiir das Gehduse des Produktes, das CD-Laufwerk, den Metallrah
-men, die Befestigungen und Schrauben sowie das Verpackungszubehor.

- Auf dem Produkt gespeicherte Daten konnen in Folge der Reparatur oder Neuform atierung
der Festplatte verlorengehen.

-bedingungen finden Sie in der fiir die Region, in der Thr Produkt erworben wurde, geltenden
Garantieerklarung.

Frangais

- Garantie de I'hote de la série JodaMini Plus (boitier exclu) : 1 ans

- Garantie du transformateur : 1 an

- Notre garantie ne couvre pas le boitier du produit, le lecteur CD, le cadre métallique et les
fixations et vis, ainsi que les accessoires d'emballage.

- Les données stockées sur le produit peuvent étre perdues suite a un travail de répar ation ou de
reformatage du disque dur.

- Pour les détails des conditions de notre garantie, reportez-vous a la déclaration de garantie
individuelle applicable au lieu d'achat de ce produit.

Italiano

- Garanzia degli host dei serie JodaMini Plus (coperture escluse): 1 anni

- Garanzia del trasformatore: 1 anno

- La nostra garanzia non copre le coperture del prodotto, 'unita CD, la struttura metallica,

i dispositivi di fissaggio e leviti, o gli accessori contenuti nella confezione.

- I dati archiviati nel prodotto potrebbero andare persi in seguito a lavori di riparazione

o ri-formattazione dell'unita HDD.

-zione dei dati. Eseguire il backup dei dati regolarmente per proteggere i dati ed evitare perdite.
-Per i dettagli sui termini della garanzia, fare riferimento alle singole dichiarazioni di garanzia
applicabili alla zona in cui & stato acquistato il prodotto.

Espaiol

- Garantia del host de la serie JodaMini Plus (sin incluir la carcasa):

1 afios

- Garantia del transformador: 1 afio

- Nuestra garantia no cubre la carcasa del producto, la unidad de CD, el marco metélico y los
elementos de sujecion y tornillos o accesorios del paquete.

- Los datos almacenados en el producto pueden perderse como consecuencia de un trabajo de
reparacion o de una nueva operacion de formato en la unidad de disco duro.

-amiento de datos. Haga una copia de seguridad de sus datos con cierta frecuencia para proteger
estos y evitar su pérdida.

- Para obtener detalles de nuestros términos de garantia, consulte la declaracién de garantia
individual aplicable al distrito en el que adquirié el producto.

Pyccxmit

- TapanTus xocra cepun JodaMini Plus (6es xopiyca): 1 roga

- FapanTus Ha Tpancdopmarop: 1 rog

- Haiua rapanTus He pacipoCTpaHseTCs Ha KOPITYC U3/, JMCKOBOJ [/l KOMII aKT-/JUCKOB,
MeTa/UINYeCKyIo PaMy, a TAK)Ke KPEIUIeH s, BUHTBI M YIIAKOBOYHbIE IPUHA/IEXKHOCTH.

- B niportecce mpoBefieH sl peMOHTHBIX pabOT i reped)opMATHPOBAHS XKECTKOTO AUCKA
JJaHHBIe, XPAHSIILNECH B YCTPOVICTBE, MOTYT GbITh yTEPsHBL. PerysapHoO BbIIIONIHANTE pesepBHOE

KOIIMpPOBaHNE TAHHDBIX, 4TOOBI 3alUTUTD UIX OT yTE€PU. HOHPO6HI>IC CBE€ICHUA 06 YCIOBUAX TapaHTUN

MpeJICTaB/IeHbl B MH/IUBYTYa/IbHOM TaPAHTUITHOM Ta/IOHe, JIefICTBUTEILHOM JUIi MECTHOCTH,
B KOTOPOIi 651710 TTPro6p
-€TeHO yCTPOJCTBO.

Portugués

- Garantia de acolhimento da série JodaMini Plus (gabinete excluido):

1 anos

- Garantia de transformador: 1 ano

- Nossa garantia nao cobre o gabinete do produto, a unidade de CD, a estrutura de metal e os
fechos e parafusos, acessorios ou embalagem.

- Os dados armazenados no produto podem ser perdidos como resultado do trabalho de reparo

agdo u re-formatagao do disco rigido. Favor faga backup de seus dados regularmente para proteger os

dados e evitar perdas. Para mais detalhes dos nossos termos de garantia, consulte a declaragao
de garantia individual aplicavel 4 zona onde o produto foi comprado.

» INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or
coin battery.

» DEATH or serious injury can occur if ingested.

» Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal
Chemical Burns in as little as 2 hours.

» KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

» Seek immediate medical attention if a battery is suspected to
be swallowed or inserted inside any part of the body.
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Informationen zur Sicherheit und zu gesetzlichen Bestimmungen

Failure to use the included Power Adapter may violate regulatory compliance and may
expose the user to safety hazards.
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Wird das mitgelieferte Netzteil nicht verwendet, kénnte die Richtlinienkonformitat
verletzt werden; zudem setzt sich der Nutzer moglicherweise Sicherheitsrisiken aus.

Ne pas utiliser 'adaptateur secteur inclus peut enfreindre des lois de conformité
réglementaire et exposer l'utilisateur a des risques de sécurité.

1l mancato uso dell’adattatore di corrente fornito in dotazione, puo violare la
conformita agli standard di sicurezza e puo esporre I'utente a pericoli.

Un uso inadecuado del adaptador de alimentacion incluido puede infringir el ¢
umplimiento de normativas y puede exponer al usuario a riesgos de seguridad.

Ecnu He ucnonbayercs BXOAAUMIL B KOMIUIEKT [IOCTaBKY a/jallTep UTaHWs,
9TO HApyIIAeT HOPMATUBHbIE TPeOOBAHNSA U CO3/IAET YTPO3y 6e301macHOCTI
0/Ib30BaTeTIA.

A ndo utilizagao do adaptador de corrente incluido pode violar a conformidade
regulatéria e pode expor o usudrio a riscos de seguranga.
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Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be
recycled where possible. Disposal of used Batteries must be in accordance with local
environmental regulations.
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Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Batterien miissen recycelt werden, sofern moglich. Gebrauchte Batterien miissen
gemif3 den 6rtlichen Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Risque d’explosion si la batterie n’est pas du bon type. Les piles doivent étre recyclées
quand cela est possible. Le rejet des batteries usagées doit étre effectué en fonction des
réglementations locales.

C¢ il rischio d'esplosioni se la batteria sostituita non ¢ del tipo corretto. Le batterie
devono essere riciclate utilizzando gli appositi raccoglitori. Le batterie usate devono
essere smaltite in conformita alle leggi ambientali locali.

Hay riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por otra de tipo incorrecto. Las
baterias se deben reciclar donde sea posible. Deshagase de las baterias
usadas conforme a la normativa medioambiental local.

XapaKTepMCTI/H(M 63Tap€I/l OT/INYHBIC OT oerMHaanbe MOTYT IIPUBECTU K
paspylieHnio KopIryca aieMenTa (MUKpPOB3pbIBY). Vicrionb3oBaHHbIe 6aTapen
JOJIKHBI 6bITH yTVIHI/ISMpOBaHbI B COOTBETCTBUM C pEKOMeH]laLU/lHMVI MECTHBIX
Perympyomux OpraHoB.

Risco de explosdo caso a bateria seja trocada por um tipo incorreto. As baterias devem
ser recicladas sempre que possivel. O descarte das baterias usadas deve ser controladas
de acordo com os regulamentos ambientais locais.
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- Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and keep away
from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

- Even used batteries may cause severe injury or death.

- Call a local poison control center for treatment information.

- Battery type: CR2032

- Battery voltage: 3V

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer's specified temperature rating) or
incinerate. Doing so may result in injury due to venting,
leakage or explosion resulting in chemical burns.

- This product contains an irreplaceable battery.

- This icon indicates that a swallowed button battery can cause serious injury or death.
Please keep batteries out of sight or reach of children.

*Das Barebone-System enthilt
keinen Arbeitsspeicher, keine
Festplatte, kein WiFi-Modul
und keine M.2-SSD. -
Kompnenten abhingig von der
gewihlten Konfiguration

JodaMini Plus series 120W/19V Netzadapter

& Kabel Quick Installation Guide
*Plug type depends on region

M.2 WiFi Kit VESA Mount Kit

For WiFi

HomI re ce FA[ 25
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Frontansicht

Front View / Vue de face / Visione frontale / Vista frontal / Vista frontal

r—— Power LED

~ HDDLED
Power
Button

MIC-In

USB 3.2 Gen2x2 Port Type-C Port
USB 3.2 Gen2 Port Type-A Port
Headphone/Headset

Riickansicht

Rare View / Vue arriere / Retrovisore / Vista trasera / Visao traseira

DC Jack
(Supports 19V DC
Power Adapters)
D-Sub Port

USB 3.2 Gen2 Type-C Port
(USB-C / DP Alt mode )
HDMI Port DisplayPort 1.4
USB 2.0

LAN RJ-45 Port

Type-A Ports
Y Key Lock

USB 3.2 Genl

Type-A Port:
ypesa Forts Kensington Lock




